
"Что вы делаете?" - спросил старик, хватаясь за грудь. Но Лин Санцзю уже вытащила руку из-
за пазухи, держа в ладони гостиничное полотенце.

"Кто дал вам это?"

Лин Санцзю пристально смотрела на старика, терпеливо дожидаясь его ответа. Старик громко
сглотнул. "Разве это не ваше? Вы ведь сами мне его дали, не так ли?"

"Моё лежит там, - Лин Санцзю указала на пазуху. - Я спрашиваю вас еще раз: кто дал вам это
белое полотенце? Есть ли еще кто-нибудь внутри карманного измерения? Игра еще
продолжается?"

"Нет, нет, там больше никого нет", - сказал старик. "Я все свои вещи расставляю в
хронологическом порядке... Дайте-ка взглянуть". Затем старик принялся рыться в своем
сундуке. Казалось, что старик наконец вспомнил что-то, после того, как он какое-то время
рылся в своем сундуке, потому что он посмотрел на Линь Саньцзю, а затем сказал в свое
оправдание: "Я расскажу Вам всё, но Вы не должны забирать полотенце".

"Просто говори!"

"Если я правильно вспоминаю... это была девушка. Она была здесь задолго до Вас. Думаю,
прошло уже один или два дня".

"Как она выглядела?"

"У неё были длинные волосы, лицо было маленькое и белое—" Старик перестал говорить, когда
увидел выражение лица Линь Саньцзю.

"Где это было?" Сердце Линь Саньцзю было в напряжении. "Где было Карманное Измерение,
когда она была здесь?"

«Ох, она не зашла в Карманное Измерение», — старик махнул рукой. Он попытался вырвать
полотенце у Линь Саньцзю, но последняя отодвинула его подальше. Он беспомощно уронил
руку и сказал: «…Когда я ее увидел, ее преследовало несколько дуолочжунов. Ближайший из
них чуть не коснулся ее спины. Я не знаю, как долго она бежала, но ее шаги были
неуклюжими, и она выглядела уставшей. У меня сжалось сердце от одного взгляда на нее.
Когда она увидела меня — о боже, я никогда не забуду выражение ее лица в тот момент, — ее
глаза так сильно засияли, будто она увидела оазис в пустыне. Она подбежала ко мне и
спросила: «Это Карманное Измерение?» Однако прежде чем я успел сказать «да», она сказала:
«Впустите меня!» Она твоя подруга?»

Старик был хитер. Он сказал Линь Саньцзю: «Иными словами, я спас ей жизнь. Ты не должна
забирать это полотенце».

Итак, его все это время беспокоило полотенце. Лан Саньцзю колебалась между смехом и
слезами. «Где ты ее видел? И куда она делась? Скажи мне, и я верну тебе полотенце».

«Я видел ее в пустыне, где-то совсем недалеко от места, где ты вошла в карманное измерение».
Старик немного подумал и посмотрел вперед. Он поднял палец и указал направление. «Думаю,
она пошла туда... Точно не могу сказать. Но когда она вышла из игры, то наступила в лужу. Я
это хорошо помню, никак не мог забыть. Похоже, что даже если она не выбралась из пустыни,
она должна где-то тут бродить».



Лан Саньцзю проследила за его пальцем и увидела лес, который видела ранее.

«С тех пор прошло всего лишь один или два дня, так что, похоже, он все еще может быть где-то
здесь...»

После принятого решения Лин Санжю вернула старику полотенце. Старик тут же закрыл
сундук, похоже, с этим покончено.

После этого Лин Санжю глянула на лежащих на земле братьев-картошек. Потенциал роста
сильно увеличился. Все время, пока она говорила со стариком, братья-картошки не могли
двигаться. Кроме закатывания глаз, они не могли пошевелиться. Лин Санжю взяла две веревки
и присела рядом с ними, готовясь связать.

Тут земля задрожала.

Ошеломленная Лин Санжю только обернулась — и земля снова содрогнулась. Но на этот раз
тряхнуло сильнее. Источник сейсмической активности, казалось, приближался.

Вернее, это было скопище источников.

Лес исчез. То, что заменило лес в ее видении, было группой богов, идущих большими шагами в
молчании в ее сторону. Эти Боги различались по размеру. С первого взгляда в ее видении было
только две части тела: две безжизненные ноги, которые мешали белому туману, когда они шли
вперед, тело выше паховой области было окутано белым туманом. Еще больше спустилось из
тумана сверху, присоединившись к своим братьям внизу, сильно топнув по земле. Некоторые
из них были высокими, их головы достигали неба, в то время как другие были короткими,
стояли только на высоте икр других богов; среди густой толпы богов были даже безголовые. По
сравнению с этой толпой богов, группа мелких богов, которые вели войну против Пуэллы,
выглядела как кучка детей, играющих. Однако разница заключалась в том, что сейчас перед
ними не было врага, подобного Пуэлле. Казалось, они шли прямо к карманному измерению.

Заворожённая богами, она не сразу заметила, что один из них уже был близко и вызвал
песчаную бурю, заслонившую ей обзор. Песчинки хлестали по коже, причиняя ей
невыносимую боль.

Не успев связать братьев-Картофелей, Линь Саньцзю почувствовала, как её волнение
нарастает. Она схватилась за руку старика позади себя и с криком воскликнула: «Отправь нас
в Карманное измерение!»

Но Карманного измерения не было.

«Чёрт!» Время истекало. Линь Саньцзю оглянулась и увидела, что ближайший к ней бог уже
находился совсем близко. Его рост был сопоставим со стоэтажным зданием, и хотя по местным
меркам он считался небольшим, для того чтобы добраться до неё, ему требовалось всего
несколько шагов.

Линь Саньцзю опустила голову, глядя на лица братьев-Картофелей.

Вообще они не выглядели нервными. Конечно, это могло быть связано с тем, что они не могли
пошевелить лицевыми мускулами, чтобы выразить какие-то эмоции. Они смотрели прямо в



глаза Лин Саньцзю, словно поджидая, пока та бросится наутёк. И именно в этот момент в её
голове пронзила внезапная догадка. Она закричала:

— Это ведь вы! Вы призвали сюда этих Богов!

Братья Картошка не ответили. Они лишь продолжали смотреть на неё не отрывая взгляда.

Скрипнув зубами, Лин Саньцзю не стала пускаться в бега. Она наклонилась и хлопнула левой
ладонью по телу младшего брата. Затем она активировала [Хрустальный блеск].

Тело младшего брата внезапно взмыло над землёй, взлетело ввысь и растворилось в небесах
яркой искоркой. В тот же миг толпа Богов прекратила свой марш. Некоторые из более мелких
Богов, головы которых Лин Саньцзю могла видеть, посмотрели в ту сторону, откуда исчез
младший брат.

Пока они были отвлечены, Лин Саньцзю воспользовалась возможностью перекинуть старшего
брата через плечо и повернулась, чтобы бежать.
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